Ambasciata d'Italia
Astana

CHECKLIST - VISTO PER TURISMO - VISITA A FAMILIARI O AMICI

KOHTPO/IbHbIA CNUCOK AOKYMEHTOB - TYPUCTUYECKAA BU3A — MOCELLLEHUE POACTBEHHWKOB UIN APY3EN

1. Formulario di domanda di visto Schengen (originale) / AHkeTa Ha LLleHreHcKylo BU3y (opurunHan)

Note: il formulario deve essere debitamente compilato in tutti i campi in lingua italiana o inglese e firmato dal richiedente. Il
richiedente dovra indicare il proprio contatto telefonico e di posta elettronica. | formulari dei richiedenti minori di anni 18 dovranno
essere firmati da almeno uno dei genitori o di chi ne ha la responsabilita genitoriale. Si chiede di stampare il formulario fronte/retro.

MpumeuaHue: aHKeTa 3aMoJ/IHAETCA MO BCEM MYyHKTAM Ha WUTAJIbAHCKOM WM aHI/IMMCKOM S3bIKE M MOAMMCHIBAETCA 3asBUTE/IEM.
3assuTento HeobxoaMmo B 06s3aTe/IbHOM MOPALAKE YKa3aTb KOHTAaKTHble AaHHble TenedoHa M 3NEKTPOHHOM MouTbl. AHKETbI
3asBuMTENIei B BO3pacTe A0 18 /ieT MOAMMCLIBAIOTCA OAHUM M3 POAUTENIEN WM NNLOM, OCYLLECTBAAIOWMM POAUTE/IbCKME MpaBa.
AHKeTa pacneyatbiBaetca B popmare ABYCTOPOHHEN neyatu.

2. Passaporto in corso di validita (originale + fotocopie della pagina con i dati del richiedente e con la firma, nonché degli eventuali
precedenti visti Schengen e timbri di ingresso e uscita)

DeiictBuTenbHbI NnacnopT (opurMHan + KONUM CTPAHMULLbI C AAHHBIMU M NOANUCHIO 3aABUTENA, @ TAK}KE NPeabIAYLUX LIEHTEeHCKUX
BM3 M LUTAMMOB O Bbe3Ae U Bble3ae)

Note: prima di fare domanda si prega di verificare che il passaporto abbia una validita residua di almeno 3 mesi dal momento
dell’'uscita prevista dall’area Schengen, che sia stato rilasciato da non oltre 10 anni e che abbia almeno due pagine visti non utilizzate

MpumeyaHue: nepep nogayen 3asBneHUA Ha nonyyeHne BU3bl NpoBepbTe CPOK nencramn nacnopTa, KOTOprl‘;I AO01KeH 6bITb
LeNCTBUTENEH B TeYeHNE He MeHee 3 MecALLeB C MOMEHTa npeanonaraemoro ebiesga 3 LLleHreHCcKoM 30HbI, CPOK nencrama nacnopTa
AONXKeEH COCTaBNATb He 6onee 10 NeT, B nacnopTte AO0/1XKHO UMETbCA HE MeHee ABYX HEUCNOJ/Ib3OBAHHbIX CTPaHUL, ANA BU3bI.

3. Una foto recente / ®otorpadusa
Note: la foto deve rispettare il formato ICAO (3.5 x 4.0 cm, foto a colori con sfondo bianco, scattata negli ultimi 6 mesi)

MpumeuvaHume: poTorpadusa gonkHa cootsetcTeoBatb popmaty MKAO (3,5 x 4,0 cm, LBeTHasa poTorpadus Ha benom poHe, caenaHHasn
He 6osee 6 mecALeB Ha3ag).

4. Rilevamento delle proprie impronte digitali / OTneuatku nanbues

Note: impronte digitali precedentemente rilevate sono generalmente valide per cinquantanove mesi, il Consolato puo tuttavia
decidere dirilevare le impronte anche se le precedenti sono ancora valide. Esistono alcuni casi particolari di esenzione, tra cui i bambini
di eta inferiore a dodici anni.

MpumeuaHue: CpoK AeNCTBUA OTNEUYATKOB ManbLeB, CAAHHbIX paHee, COCTaBAART, Kak NMPaBMo, NATbAECAT AEBATb MECALLEB, O4HAKO
KOHCY/NIbCTBO MOXKET NPMHATH PelleHne O caade OTNeYyaTKOB MasfbLes, AaXKe ecnu npeaplayliMe OTNeYyaTku nanbles Bce elle
AencTeuTeNbHbl. B oTAeNbHbIX CAyyanx 3asaBUTEAN MOTYT BbiTb 0CBO6OXKAeHbI OT 06A3aTe/IbcTBa MO cAaye OTrneyaTKoB NasbLues, 37O,
Hanpumep, 4eTU B BO3pacTe A0 ABEHAALATH /eT.

5. Ricevuta di pagamento dei diritti per il visto / KeutaHuua 06 onnate Bu3sosoro c6opa.
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6. Assicurazione sanitaria (originale) / MeauuunHckaa ctpaxosKa (opuruHan)

Note: 'assicurazione deve essere valida per 'intera area Schengen per eventuali spese mediche, di ricovero ospedaliero e di rimpatrio
fino ad almeno 30.000 euro per I'intero periodo di previsto soggiorno nell’area Schengen. Per far fronte a eventuali imprevisti, si
consiglia di sottoscrivere un’assicurazione di 30 giorni per periodi di permanenza previsti fino a trenta giorni, di 60 giorni per periodi
di permanenza da trenta a sessanta giorni e di 90 giorni per periodi di permanenza previsti da sessanta a novanta giorni.

MpumeyaHue: CTPaxoBOM NOAUC JOKEH AENCTBOBATL Ha BCEW TEPPUTOPUM LLIEHTEeHCKOM 30HbI M BKAKOYATb PAcXoabl Ha MeauLMHCKoe
ob6cnyKuBaHMe, rocnUTan3aLumMio U penaTpraumio Ha cymmy He meHee 30 000 eBpo Ha Becb Nepuos npeanonaraemoro npebbiBaHus
8 LleHreHcKkol 30He. Bo nsbexaHne HenpeaBUAEHHbIX CNy4YaeB peKomeHayeTcs opopMaATb CTPAXOBKY Ha cpok 30 gHen - ana
nepuoaa npebblBaHUA [0 TPUALATK aHel, 60 aHel - Ana nepuoga npebbiBaHMA OT TPUALATU A0 WecTuaecATU gHen, n 90 gHeln - gns
nepnoaa npebbiBaHUA OT WECTUAECATU A0 AEeBAHOCTA AHEN.

7. Prenotazione aerea andata/ritorno (in copia) / BpoHb 6uneta B 06e cTopoHbl (Konus)

Note: deve contenere il nome del richiedente, |a citta di partenza e quella di arrivo. Si informa che non & mai richiesto I'acquisto del
biglietto prima del rilascio del visto.

MpumeuaHue: B 6pOHM A01KHO ObITb YKa3aHO UMS 3afBUTESS, FOPOA OTNPaBAEeHUs U ropog npubbiTva. ObpaTuTe BHUMaHKeE, 4To A0
nosly4eHuns BM3bl BUIET BbIKYNaTb He TpebyeTcA.

8. Lettera di invito (originale) / Mucbmo-npurnawexune (opurnHan)

Note: la lettera di invito deve essere firmata da chi ospitera il richiedente, scritta in italiano o in inglese e non piu vecchia di 6 mesi (si
prega di utilizzare il seguente modello da scaricare qui). Alla lettera di invito deve essere allegata una copia del documento di identita
dell’invitante ove siano visibili il nome e la firma. Qualora I'invitante non fosse cittadino di uno dei Paesi dell’'Unione Europea, si prega
di fornire anche copia del permesso di soggiorno italiano in corso di validita.

MpumeyaHue: NUCbMO-NPUINALIEHNE MOAMUCLIBAETCA JIMLOM, NPUHMMAEIOWNM 3asBUTENA, 3aMOJIHAETCA Ha MTaNbSHCKOM WM
aHI/IMACKOM f3blKe M BblAAETCA He paHee, Yem 3a 6 mecAueB (MCNo/Mb30BaTb Crieayioulyio dopmy). K nucbmy-npuraaweHunto
NpuaaraeTcsa Konua AOKYMEHTa, YA0CTOBEPAOLWEro JMYHOCTb NPUIIALLAIOLLErO, C €r0 MMEHEM U noanucbio. Eciv npurnawatowasn
CTOPOHA He ABNAETCA rparKAaHMHOM OA4HOW 13 cTpaH EBponeiickoro Coto3a, HEOBX0AMMO NPEeAoCTaBUTb KOMUIO AeNCTBYIOWEro BMAa
Ha XuUTenbcTeo B Utanuu.

9. Prova della relazione con l'invitante (originale) / [lokasaTenbcTso poacTsa ¢ npUraawalowmm AMuom (opuruHan)

Note: nel caso di visita a familiari sara necessario allegare il certificato notarile comprovante la relazione familiare con l'invitante. I
documento dovra essere postillato e tradotto in italiano o inglese.

MpumeyaHue: B cnyyae NoCELLEHUA YNEHOB CEMbU HEOBXOAMMO NPUMOXKUTb AOKYMEHT, MOATBEP}KAAIOLMIA POACTBEHHbIE CBA3YU C
npurnawawmm AMuom. JJoOKYMeHT npeaocTaBaseTca B BMAE HOTapUaibHO 3aBEPEHHON KOMMM C anocTUiem M nepesogom Ha
UTaNbAHCKUI UNU aHTINNCKUI A3bIK.

10. Garanzia finanziaria dell’invitante (originale) / ®uHaHcoBasa rapaHTUA npurnawatowero Amua (opuruHan)

Note: la garanzia finanziaria mediante fidejussione bancaria deve essere fornita qualora I'invitante, residente in Italia, dichiari nella
lettera di invito di farsi carico delle spese di viaggio e di soggiorno.

MpumeyaHue: Cbl/IHaHCOBaﬂ rapaHTna B BUAE 6aHKOBCKOM rapaHTMM npeanocraBadAeTcA B Cnydae, ecnin npurnawarouiee nnuo,
npoxusatouwee 8 Utanuu, 3aasnaetr B NUCbMe-NpUraaleHnm, 4To NpUHMMaeT Ha cebs pacxoabl no npoesagy wu I'Ipe6bIBaHVIPO
3aABUTENA.

11. Lettera di impiego (originale) / Cnpaska c mecra paboTbl (opurmuHan)
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https://vistoperitalia.esteri.it/Moduli/it/DICHIARAZIONEALLOGGIOGARANZIA.PDF
https://vistoperitalia.esteri.it/Moduli/it/DICHIARAZIONEALLOGGIOGARANZIA.PDF

Note: Lettera del datore di lavoro (in lingua inglese, oppure in lingua russa o kazaka con traduzione in italiano o inglese) su carta
intestata della societa, con timbro ufficiale, data e firma del responsabile. Deve chiaramente indicare le seguenti informazioni:
indirizzo, contatti e numero di telefono dell’azienda; nome, cognome e ruolo nell’azienda di chi firma; nome e cognome, ruolo,
stipendio e anni di servizio del richiedente; esplicita approvazione delle ferie o dell’assenza, con conferma del mantenimento
dell’impiego al rientro dal viaggio; chi, persona o ente, coprira i costi del viaggio. Casi particolari:

- Lavoratori autonomi o free-lance: documenti comprovanti la registrazione ufficiale delle attivita professionali oggetto
dell'impresa o copia del certificato di registrazione come imprenditore individuale, dichiarazione dei redditi dell’anno
precedente;

- Pensionati: prova della pensione (certificato di pensione o riferimenti al fondo pensione) o di altro regolare introito;

- Non occupati e disoccupati: se sposati, lettera di impiego e stipendio del coniuge, assieme a certificato notarile originale di
matrimonio, postillato e tradotto in italiano o inglese; se single/divorziati/vedovi, prova di regolari introiti (se un membro
della famiglia si fa carico delle spese del viaggio, si richiede di fornire certificato notarile attestante la relazione familiare, in
originale con postille e traduzione in italiano o inglese);

- Studenti: dichiarazione rilasciata dall’ente scolastico, lettera di impiego e stipendio dei genitori, certificato notarile di nascita
in originale con postille e traduzione in italiano o inglese.

Nei casi in cui il coniuge o i genitori forniscano le garanzie per il viaggio: lettera di garanzia, lettera di impiego del garante, copia della
sua carta d’identita o passaporto, certificato notarile di matrimonio o nascita, estratti conto bancari.

MpumeyaHue: MNucbmo oT paboTogaTtenn (Ha aHIIMACKOM fA3blKe, IMBO Ha PYCCKOM WM Ka3axCKOM f3blKe C MepeBoAOM Ha
WTaNbAHCKUIA UM aHTUACKUIA A3bIK) Ha PUPMEHHOM BaHKe KOMNAHWM, C MeYaTbio, 4aTol M NOANUCLIO pyKoBoauTena. B nucbme
OOMKHa bbITb YETKO YyKasaHa cieaylolwan MHPopmaLma: agpec, KOHTaKTHble AaHHble M TenedoH KomnaHuu; umsa, damuama m
[O/MKHOCTb NOAMMCBIBAOLWLErO ANLA; UMA U GaMUAnA, [OMKHOCTb, OKNA4 U CTaxK paboTbl 3aABUTENA; YKa3aHWe Ha NpeaocTaB/eHme
ON1a4YnBaAEMOrO AN HEONIAYMBAEMOTO OTNYCKA C COXPaHeHnem paboyero mecTta no BO3BPALLEHUM M3 MOE3LKU; KTO HECET Pacxosbl
BO Bpems noesaku (dusmyeckoe MU0 nam opraHnsauma). OTaenbHble Caydau:

—  WHameupyanoHble npeanpuHUMaTenn uav GpunaHcepbl: AOKYMEHTbl, NoATBepskAatolme odULMaNbHYIO PEerucTpaumio
npodeccMoHanbHOM  AEATENIbHOCTM, WAW  KONWA CBUAETENbCTBA O PEerucTpauum B KavyecTBe WHAMBUAYA/NbHOMO
npeanpuUHUMaTe s, HaIoroBan AeKkaapaumsa 3a npeablayLinii rog;

— TleHcHoHepbl: NoATBEPKAEHME O MOSYYEHUU MEeHCUU (MEHCUOHHOE YAOCTOBEPEHUE WM CNPABKa U3 NMeHCMOHHOTo GpoHAa)
WAV MHOTO NOCTOAHHOrO A0X0A3;

— HepaboTawlwme n 6e3paboTHble: ec/iv 3a8BUTENb COCTOMT B Bpake - cpaBKa ¢ mecTa paboTbl M cnipaBKa o0 3apaboTHoM naaTe
cynpyra/cynpyru ¢ npeaoctasieHMem HOTapuasibHO 3aBepPeHHOW KONuu CBMAETENbCTBA O BpaKe C anocTuaem 1 NepeBosom
Ha WTaNbAHCKWIA WKW aHTAMICKMIA A3bIK; ecnn 3asBuUTENb He cocTouT B Bpake/passeseH/ABnseTca BAOBOM/BAOBLOM -
NoATBEPKAEHNE NOCTOAHHONO A0X0A4a (€CMN UY/IeH CeEMbM OMNAYMBAET Pacxoabl MO NoesaKe, TO HE0HXO0ANMO NPesoCcTaBUTb
HOTapMaNbHO 3aBEPEHHYI0 KOMUIO AOKYMEHTA, NOATBEPKAAIOLWErO CEMENHbIE OTHOLWEHWUS C anoCTUNEM U NEPEBOLOM Ha
UTaNbAHCKUA UM aHTTIMACKUI A3bIK);

— CTyaeHTbl: cnpaBKy M3 y4yebHOro 3aBefeHusa, MUCbMO C MecTa paboTbl M CNpaBKy O 3apaboTHOW nnaTe poauTenew,
HOTapMaNbHO 3aBEPEHHYIO KOMUIO CBUAETENBbCTBA O POXKAEHUMN C aNOCTUAEM U NEPEBOAOM Ha UTANbAHCKUI UK aHTAUKCKUIA
A3bIK.

B cnyyanx, Korga cynpyr uam poamutenn nNpepocTaBAAloT rapaHTMKM Ha MOEe3AKy: rapaHTMiMHOe NUCbMO, Crpasky ¢ mecta paboty
nopyuutens (rapaHTa), KOMMIO ero y40CTOBEpPeHUa ANYHOCTU MAM NacnopTa, HOTapMaibHO 3aBEPEHHYH KOMUIO CBUAETENbCTBA O
bpaKe naKn PoXKaeHUM, BbINUCKM M3 BAHKOBCKOIO cyeTa.

12. Meazzi finanziari a disposizione del richiedente: estratto conto corrente bancario degli ultimi 3 mesi (originale emesso dalla
banca o scaricato direttamente dal sito della banca con tutti i riferimenti, no copie)

duHaHCcoBble CpeacTBa, UMEIOLLMECA Y 3aABUTENA: BbINUCKA ¢ 6aHKOBCKOro cyeTa 3a nocnegHue 3 mecaua (opurMHan, BbiAaHHbINA
6aHKOM MU CKauaHHbIN ¢ 6aHKOBCKOro MPUIOXKEHMUA CO BCEMU KOAAaMM1, KONUU He NPUHUMAIOTCA)

Note: € necessario presentare I'estratto conto sul quale sono presenti gli stipendi o le altre fonti di reddito. Estratti relativi a carte
prepagate (es. Kaspi Gold ecc.) sono facoltativi e di per sé non sufficienti a dimostrare la disponibilita di garanzie finanziarie certe. Se
si forniscono conti connessi a carte di credito, & necessario mostrare |'estratto con indicazione del limite di credito. Studenti e
richiedenti non occupati possono presentare i conti correnti e i certificati del lavoro dei genitori, assieme alla lettera di impiego e al
certificato notarile attestante la relazione familiare (matrimonio o nascita), postillato e tradotto in inglese o italiano. Non & accettata



I'esibizione di denaro contante, né di garanzie economiche fornite da persone estranee al nucleo familiare, né di conti deposito. Per
utile riferimento, si veda la Tabella A della Direttiva del Ministero dell’Interno del 01/03/2000.

MpumeyaHme: HeobX0AMMO NPEAOCTABUTL BbIMUCKY M3 BAHKA CO cYeTa, Ha KOTOPbIA UMEKOTCA NOCTYNNEHUA 3apaboTHOM NaaTbl Man
Apyroro goxoga. Boeinucku co cueta no aebetosbim KapTam (Hanpumep, Kaspi Gold 1 1. 4.), He aBnstoTca 0653aTeNbHbIMKU U CaMK MO
cebe HeAOoCTAaTOYHbl AN AEMOHCTPAUMM HaNMumMa onpefeneHHblX ¢UHAHCOBbLIX rapaHTMiA. B ciyvae npepoctaBieHMsA cyeTa
KpeauTHOW KapTbl, HEO6X0AMMO NPenoCcTaBUTb BbIMUCKY C YKazaHMEM KpeguTHOro immuTa. CTyaeHTbl U HepaboTatowme 3aaBuTenu
MOTyT NPeaocTaBuUTb HaHKOBCKME cYeTa CBOMX POAUTENEN U CMIPAaBKM C MecTa UX paboTbl, a TaKKe HOTapManbHO 3aBEPEHHYIO KOMUIO
OOKYMEHTa, NOATBEPKAAIOWErO CeMelHble OTHOLWEeHUA (bpaK UAM PoXKAEHWE), C anoCTUAEM U MEPEBOAOM Ha aHMTMIACKUI UK
WTANbAHCKUI A3blK. MoABepKAEHWE HaNWMYHbBIX AEHEXHbIX cpencts, GUHAHCOBBLIX FapaHTUI, NPefOoCTaBAEHHbIX MOCTOPOHHUMMU
IMLAMK, He ABNAIOLWMMUCA YIEHAMWN CEMbU, UW AEMNO3UTHBIX CYETOB - HE MPUHUMMAaIOTCA. CM. TaKKe Heobxoammyo MHGopmaumio B
Tabanue A npektnsbl MuHUcTEpPCTBA BHYTPEHHUX aen ot 01.03.2000.

13. (Esclusivamente per minori di anni 18) Lettera della scuola + certificazione relativa alla relazione familiare + valido assenso
all’espatrio (originali) + documenti di identita dei genitori

(TonbKko ana HecoBepLlUEHHONETHUX nuL, A0 18 net) CnpaBKa co WKOAbI + AOKYMEHT, MOATBEPKAAIOLWMNIA CemeiiHble OTHOLEHUA +
cornacue Ha Bble3g, C COOTBETCTBYIOLLMM CPOKOM AeiicTBUA (OpUrMHanbl) + 4OKYMEHTbI poguTeneii, yaocToBepaioLme IMYHOCTb

- Il certificato di nascita deve essere presentato in atto notarile originale, postillato, tradotto in italiano o inglese;

- Quando il minore non presenta domanda di visto insieme ad entrambi i genitori, o viaggia con solo uno dei due genitori o
con altro accompagnatore, sara necessario |'atto notarile originale di assenso al viaggio firmato da entrambi i genitori o da
chi esercita la responsabilita genitoriale o la tutela legale, postillato e tradotto in italiano o inglese. L’atto deve contenere i
dati dei genitori, del minore, dell’accompagnatore, della durata dell’assenso e specifica indicazione della validita per I'intera
area Schengen. Nei casi particolari un genitore sia assente o la potesta genitoriale sia esercitata da un genitore in via esclusiva,
sara necessario altro atto notarile attestante la relazione familiare, o I'esclusivo esercizio della responsabilita genitoriale, o
la morte del genitore, in originale, postillato e tradotto in italiano o inglese);

- Le copie dei documenti di identita dei genitori devono sempre essere allegate alla domanda di visto;

- La lettera della scuola e richiesta per i minori in eta scolastica e deve indicare indirizzo completo, numero di telefono della
scuola e permesso per I'assenza; nome e funzione di chi firma

- CBMAETENbCTBO O POMKAEHUW NPEeAoCTaBAseTCA B BUAE HOTapWasibHO 3aBEPEHHOKN KOMWW C anocTuaem U NnepesogomM Ha
UTaNIbAHCKNI AU aHTANUCKUI A3bIK;

- B cnyyae, Koraa 3asBneHne Ha NoJlyYyeHMe BU3bl 417 HecoBeplleHHoieTHero pebeHKa nogaeTcs OTAe/bHO OT poauTenen,
WAN KOTAa@ OH Bble€3)KaeT TONbKO C OAHWM W3 ABYX poAUTeneld WUAW C APYrMM COMPOBOMKAAKLWMM ANLOM, TpebyeTca
npeaocTaBseHMe HOTapuaibHO 3aBEPEHHOIO COr/lacuA Ha Bble3, B OPUTrMHane, NognucaHHOro 06oMMKn poauTens imMmmn uan
JIMLLOM, OCYLLECTB/IAIOLWMM POAUTENBCKUE NPaBa UAU ABAAIOLMMCA OMNEKYHOM, C anocTUemM M NepeBoaOM Ha UTaNbAHCKUN
WAN  aHTIMACKMIA  A3blIK. B [OKyMeHTe [O0NXHbl 6biTb YyKasaHbl [AaHHble poAauTeNeld, HeCcOoBepLIEHHONETHErO,
COMPOBOXAAOLLLEro /ML, CPOK AEeNCTBMA cornacua U ob6a3aTenbHO ero A4encTene Ha Bcen TeppuTopun LLieHreHCKow 30HbI. B
OTAENbHbIX CAyYasX OTCYTCTBMA POAMTENA WAM €CAN POAUTE/IbCKME MpaBa OCYLLECTBASAIOTCA WCKAOUYUMTENbHO OAHUM
poauTenem, TpebyeTca NpeaocTaBUTb AOKYMEHT, YAOCTOBEPAOWMIA POACTBEHHbIE OTHOLLIEHWUS, WKW YAOCTOBEPAOLLUA
OCYLLLECTB/IEHWNE POAMTENIbCKUX NPaB, UM CMEPTb POAUTESS, B OPUTMHA/E C aNoCTUAEM U NEPEBOAOM Ha UTANIbAHCKUIA MK
AHTIMIACKUI A3bIK).

- K 3asBieHuIo Ha nony4yeHue BM3bl B 06A3aTeIbHOM NOpAAKE NPUAAraoTCs KONUM AOKYMEHTOB, YA0CTOBEPAOLWMX TNYHOCTb
poauTeneun;

- CnpaBKa CO LWKOAbl MpPeaocTaBAAeTcA B OTHOLWEHWMM HECOBEpLUEHHONETHUX AeTel LWKONbHOro BO3pacTa W A0/KHa
coaep:KaTb MOMHbIN agpec, Homep TesnedoHa WKO/bl U pa3peLlleHne Ha OTCYTCTBME Ha 3aHATUAX, a TaKKe UMA U AOIKHOCTb
noAnNucbIBaoLWEro AnLa.

14. (Solo per cittadini non kazaki) Permesso di soggiorno in Kazakhstan (copia senza traduzione)

(TonbKo ANa nuL, C rpaXKAaHCTBOM Apyrux cTpaH (He Kasaxcrana) Bug Ha XutenbctBo B Pecnybnuke KasaxcraH (Konua 6e3
nepesoaa)

Note: se possibile si chiede di presentare copia anche del primo permesso di soggiorno, oltre a quello in corso di validita.
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MNpumeyaHue: npu Hanuumm TpebyeTca TaKX¥e NPeaocTaBUTb KOMUIO NepBOHa4YasibHO BblAAHHOIMO BMAA Ha YKMTENbCTBO, MOMUMO
[LENCTBYIOLLEro Ha AaHHbI MOMEHT.

15. Lettera di delega per la consegna/ritiro del passaporto + copia del documento di identita del delegato (originale tradotta in
italiano o inglese, necessaria qualora il richiedente non presenti domanda di visto di persona o intenda autorizzare soggetti terzi al
ritiro del passaporto)

JloBepeHHOCTb Ha nop,a'-ly/nonyqeuue nacnopTra + Konuna 40KYMEeHTa, yA0CToBepAloLWero JIMYHOCTb A0BEPEHHOIO ML (OpMI'VIHaﬂ
C nepeBoaAOM Ha WUTaNIbAHCKUI AN aHTINMIACKNIA A3bIK, B C/ly4yae, eC/in 3aABUTE/Ib He NOoAaeT 3aAaB/ZIeHue Ha BU3y JIMYMHO UInN
HamepeH ynoJIHOMO4YUTb TPeTbU iInla Ha noay4yeHue nacnopTa).

Note: la lettera di autorizzazione deve essere firmata dal richiedente e indicare il nome della persona autorizzata e i suoi contatti. Il
soggetto autorizzato, dovra presentarsi munito di documenti di identita e di copia dello stesso.

MpumeuaHua: [JoBepeHHOCTb A0/KHA BbiTb NOAMMCAHA 3asBUTE/IEM M COAEPXaTb UMA YNOJTHOMOYEHHOTO LA U €ro KOHTaKTHblE
OaHHble. YNONHOMOYEHHOE JINLLO A0/IKHO NPeabABUTb JOKYMEHT, YA0CTOBEPAIOLLMIA IMYHOCTb, @ TaK}Ke €ro KOmnuio.

16. Documenti opzionali / fjononHuTenbHble (Heoba3aTeNnbHbIE) AOKYMEHTbI

Note: & consentito presentare documenti aggiuntivi non indicati nella presente lista, qualora i richiedenti li considerino utili a
giustificare/spiegare lo scopo del viaggio.

MpumeyaHue: 4ONyCKaeTCcA NPenoCcTaB/ieHne A0NOAHUTENbHbIX AOKYMEHTOB, HE YKAa3aHHbIX B JAHHOM CMUCKe, €C/in, N0 MHEHUIO
3aABuTENEN, OHU MOryT I'IOTDE6OBaTbCF| Aana O6OCHOBaHVIF|/pa3'bF|CHEHVIﬂ uenm noesakn.

* Si fa presente che I'Ufficio Visti dell’Ambasciata pud procedere a un colloquio con il richiedente e, qualora le circostanze lo
richiedano, chiedere documenti supplementari/integrativi. / O6pauiaem BHMMaHMe, YTO BU30BbIi 0TAeN M0CoNbCTBA MOMKET NPOBECTU
cobecefoBaHMe C 3aABMTENEM U, MPU HEOHXOAMMOCTU, 3aNPOCUTb AONONHUTENbHbIE LOKYMEHTI.

* Si informa che ai sensi degli artt. 331 e 332 del c.p.p. italiano, nel caso di presentazione di documentazione falsa vige I’obbligo di
denuncia all’Autorita giudiziaria italiana e la segnalazione agli uffici consolari dei Paesi partner Schengen. / O6paliaem BHUMaHUe,
yTto cornacHo ct. 331 n 332 YMK WUtanun, B cnyyae npepoctaBAeHUs NoAAe/NbHbIX AOKYMEHTOB, yBeAOM/IEHNE O Takux ¢dakTax
nepegaetca B cyaebHble opraHbl MTannm n B KOHCY/IbCKUE YUYPEXKAEHUA CTPAH-NapTHEPOB LLIeHreHCKOro cornalleHus.

(] confermo di aver presentato tutti i documenti sopra indicati / NoaTeepAaato, YTo NpeaocTasu/-a BCe BblllieyKa3aHHbIe

AOKYMEHTbI

(Commenti / KommeHTapun)

[ sono stato(a) informato(a) che la presentazione di documenti non conformi ai requisiti puo causare una decisione negativa /

YBegomneH/-a, 4to nogada AOKYMEHTOB, HE COOTBETCTBYHOLLMX TPE6OBAHMAM, MOMKET NPUBECTU K OTKA3Y

Data presentazione domanda / [laTa nogauyv 3asBneHus Firma / Noanuck




